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193221886 &, ,\....JJ q, 4 1% 1st Day illustrated.
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2023 In the main post offices of the chief towns of each wilaya.
General Sale: Sunday September 17th, 2023. At all post offices.

0®SONSA | CoOOo Uholl5o 1886- 1932

Timeqbert lealiya yekka-d yisem-is seg yisem n massa Lealiya Hemza, n udrum Wlad
Nayel tlul di Sur Lyezlan seg useggas 1886 di lwilaya n Bwira, baba-s isem-is

1932- 1886 dJl=Jl duwudl 839
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tawacult-is tamerkantit, asmi yemmut baba-s tewwi amur-ines di lwert, yes-s 1 tuy 8 dAdyleallidloest Zolsa s SR aleEss o X S s
igran di Gelfa, di temnadt Sidi €isa, Buseada, wilaya n Msila akked Lezzayer A 452 Bolsgss guss oo ditas dalll <9°1ng oo sl e § oS asmy haas
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di tamnadt n Sidi Eisa, tettuyal-as s lemndad. Lot lple B85 3y gue
Deg useggas 1928 truh yer Ihig akked urgaz-is d yemma-s yemuten yettwanedlen din, duwadl] glaly Cuddy Cudgs Il lyilsg Loz 4a8) geodl elalio sloly Cuold 1928 ple &5
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di tyiwant Wad Semar di Iwilaya n Lezzayer, 15 klm yer unzul asamer n Lqesba el duad o BN Gigiadl J] 6IS15 asmy e 3ol ANy jlewdl goly duly Lo
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Wagqf de dame El Alia 1886 -1932 Waqf of lady El Alia 1886 -1932
Le nom de cimetiére El Alia revient a la bonne dame « El Alia Hamza » originaire de la tribu de The name of El Alia cemetry came from the surname of the righteous lady "El Alia Hamza", she
Oulad Nail , née en 1886 a Sour El Ghozlane Wilaya de Bouira, d'un pére nommé Mohamed was from Olad Nayel tribe. Miss El Alia was born in Sour El ghizlane in 1886 in Bouira province,
Bouteraa et sa mére Fatma Chaabane. elle épousa un homme nommé Mohamed Kermich de her fathe‘r's name was Mohamed Bouteraa ‘and her mother was Fatima Shaaban.
" 5 ; . B’ She married a man named Mohamed Kermish from the town of Bou saada, who was a teacher
Bousaada, il occupait un poste d'enseignant de la langue frangaise & Alger centre, alifsench in Algierd
Elle est issue d'une famille trés riche, elle a eu sa part d’héritage aprés la mort de son pére qu'elle a Her family was very rich, and after her father passed away, she got her share of inheritance, she
fait fructifier grace aux affaires et au commerce ce que lui a permis de posséder plusieurs terrains put it in conducting business, which became a source of land ownership in Djelfa province, the
a Djelfa, Sidi Aissa et Boussaada a la wilaya de Msila ainsi a la capitale Alger,elle a mis en donation | | region of Sidi Issa and Bou Saada in M'Sila province, in addition to the capital Algiers. Miss El Alia
une école pour enseignement des filles et accueil des orphelines a Sidi Aissa et elle veillait set up a school for girls and girls' boardings as an endowment in the region of Sidi Issa, which were
personnellement a la gérer. personally supervised by her.
En 1928, elle a accompli les rites de pélerinage accompagnée par son époux et sa mére qui était In 1928, she performed the pilgrimage (Haijj) rituals with her husband and her mother who died
décédée et enterrée dans les lieux saints , a son retour au pays offrant aux musulman un terrain and was buried in the holy sites. After return home, she donated a land of 78 ha (hectare) to
d'une superficie de 78 hectare pour enterrer les morts, ce terrain est situé & oued Semar a la wilaya Py e R g S la"fj [ s e = mu"idf)ality T i
. 8 4 ’ km south-east of the Casbah of Algiers and about 4 km from the Mediterranean and became a
d'Alger a 15 km sud-est de la Casbah d'Alger , et enwiron 4 km de la méditerranée, pour étre un T oot 250,000 tombe,
(E RSt e B A Pl Ea RN e FE M EE e R L et SRR e El Alia was divided into squares, including a square dedicated to martyrs of the liberation
la guerre de révolution et un aux chrétiens et les soldats de la deuxiéme guerre mondiale comme revolution and another square to bury Christians and soldiers who died during the second
exigé par le colon. world war, pursuant to the requirement of the French colonialism at time.
Le cimetiére porte son prénom « El Alia » ,décéda en 1932 a l'dge de 46 ans, elle est enterrée dans The cemetry was named after her first name El Alia. She died in 1932 at the age of 46, and was
son village natal & Sour el Ghouzlane , inscrit sur sa tombe « ici repose la sainte El Alia ». buried in her birthplace in Sour El Ghizlane. It was written on her tombstone "Here rests El Alia".
. o \, v




